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281 - PROVĚŘENÍ ZPRÁVY O VZTAZÍCH
Nejprve je potřeba zjistit, zda existuje ovládací smlouva. Pak by se zpráva o vztazích nesestavovala.

	POSTUP
	Komentář / Odkaz

	1. Po obdržení zprávy o vztazích mezi propojenými osobami zhodnotit, zda: 

· zpráva obsahuje všechny zákonem požadované informace (viz část Požadované informace níže),

· informace obsažené ve zprávě jsou v souladu s poznatky, které auditor získal v průběhu auditu,

· jsou informace prezentovány srozumitelně a nezavádějícím způsobem.
	

	2. Po rozhovorech s vedením posoudit, zda:

· vedení využívá odpovídající postupy pro zajištění toho, aby všechny propojené osoby a transakce mezi nimi byly identifikovány a vykázány,

· přístup vedení k hodnocení těchto vztahů je rozumný a nezaujatý a přihlíží ke všem aspektům těchto vztahů.
	

	3. Provést test souladu zprávy o vztazích s ověřovanou účetní závěrkou (porovnat informace o vztazích s propojenými osobami uvedené v účetní závěrce s informacemi ve zprávě o vztazích).
	

	4. Provést test úplnosti (viz část Požadované informace níže):

· získejte podklady týkající se propojených osob a transakcí s nimi,

· namátkou vyberte některé z transakcí uvedených v těchto podkladech a zkontrolujte, zda jsou obsaženy ve zprávě.
	

	5. Provést test věcné správnosti:

· namátkou vyberte některé transakce ve zprávě,

· informovanými zaměstnanci účetní jednotky se nechte důkladně seznámit s povahou transakcí, ujistěte se, že chápete ekonomickou podstatu transakce a že tato ekonomická podstata je přiměřená/obhajitelná,

· získejte a přečtěte si veškeré příslušné smlouvy, případně jiné podklady a ověřte, zda jsou informace ve zprávě fakticky správné.
	

	6. Získat prohlášení vedení společnosti. Zajistit, aby na prohlášení bylo stejné datum jako na naší auditorské zprávě ke zprávě o vztazích.
	


	POŽADOVANÉ INFORMACE
	KOMENTÁŘ / ODKAZ

	1. Ve zprávě o vztazích je uvedena osoba(y) ovládající účetní jednotku.
	

	2. Ve zprávě o vztazích je uveden seznam transakcí mezi účetní jednotkou (jejíž zprávu ověřujeme) a osobou ovládající tuto účetní jednotku, mezi účetní jednotkou a osobami ovládanými stejnou ovládající osobou (a tedy i mezi účetní jednotkou a jí ovládanými osobami):
	

	a) jaké smlouvy byly v průběhu posledního účetního období uzavřeny mezi propojenými osobami,
	

	b) jaké další právní kroky v zájmu propojených osob byly podniknuty,
	

	c) veškerá další opatření přijatá nebo provedená ovládanou osobou v zájmu nebo na popud propojených osob,
	

	d) poskytla-li ovládaná osoba plnění, zpráva by měla specifikovat protiplnění,
	

	e) výhody a nevýhody přijatých opatření,
	

	f) zda ovládané osobě vznikla následkem těchto smluv nebo opatření nějaká újma,
	

	g) zda byla tato újma vypořádána v účetním období nebo zda byla uzavřena smlouva o jejím vyrovnání specifikující období, v němž bude újma ovládající stranou vypořádána, a způsob vypořádání.
	


	Příklady transakcí, které mají být zveřejněny:
	KOMENTÁŘ / ODKAZ

	Nákup a prodej:
	

	dlouhodobého majetku
	

	zboží
	

	materiálu a výrobků
	

	poskytnutých služeb včetně manažerských poplatků, poradenských služeb, poplatky za služby, poplatky za poradenské služby a další, s výjimkou leasingu
	

	akcií
	

	obligací a jiných cenných papírů
	

	Jiná nabídnutá a poskytnutá plnění:
	

	leasing
	

	půjčky a úvěry
	

	zajišťování závazků třetím stranám
	

	zajišťování pohledávek od třetích stran
	

	přijetí, poskytnutí daru
	

	postoupené pohledávky od třetích stran
	

	pohledávky pořízené od třetích stran
	

	předané a přijaté závazky třetím osobám
	

	odpuštěné pohledávky a závazky
	

	smluvní pokuty a penále
	

	náhrady škod
	

	dividendy, podíly na zisku a majetkové účasti
	

	plnění z obligací a jiných cenných papírů
	

	kapitálové vklady a jiné způsoby získávání majetkových účastí jiné jednotky
	

	jiné obchodní smlouvy: 

· mandátní, komisionářské, o zprostředkování

· smlouvy o sdružení

· smlouvy o výkonu akcionářských a jim podobných práv

· smlouvy o tichém společenství

· smlouvy a dohody o spolupráci

· dohody o společném postupu či koordinaci

· smlouvy o fúzi, smlouvy o převzetí jmění hlavním akcionářem, smlouvy o rozdělení a převzetí obchodního jmění 
	

	Jiná faktická opatření přijatá nebo uskutečněná v účetním období:
Veškerá faktická opatření, která účetní jednotka přijala nebo uskutečnila v zájmu nebo důsledkem rozhodnutí ovládající osoby (příklady viz v pokynech týkajících se zprávy o vztazích).
	



